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The concept El concepto El concepte
Glove family, designed by Josep La familia Glove, disefiada por La familia Glove, dissenyada per Josep
Llusca, is marked by functionality, Josep Llusca, estd marcada por la Llusca, esta marcada per la funcionalitat

obtenint un programa de cadires on la
versatilitat i la polivalencia venen

is defined from the same aesthetic programa de sillas donde la definides des de la mateixa linia estética.
line. Therefore, its design with versatilidad y la polivalencia vienen Per aix9, el disseny proper, amb formes
suaus i arrodonides i 'aspecte actual i
lleuger de tota la série.

getting chairs where the versatility funcionalidad obteniendo un

smooth and rounded shapesand a definidas desde

current look for the whole series. la misma linea estética. De ahi, el
disefio cercano, con formas suaves y
redondeadas y el aspecto actual y
ligero de toda la serie.
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A large family

Now the basic lines of Glove have
been defined the full versatility and
potential forthe range canbe
realised. Glove has become
chameleon like. It can now be
specified in a whole host of formats
including with 4 metal or wooden
legs, column base, on four spokes
with glides or castors, flat or star
base, four legged high stools some
with conical structure. If these
options weren’t enough there are
further options depending on the
model including choices of metallic
structure colours or 17 finishes for
the wooden legs, seat shell colours
as well as wooden versions, arms,
writing pads, links, seat pads or
fully upholstered. It is the most
comprehensive of ranges.
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i
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Una gran familia

Una vez esbozadas las lineas basicas
de Glove, se han desarrollado los
distintos componentes de la gama
buscando la polivalencia. De esta
forma, Glove puede llevar estructura
de 4 patas metalicas o de madera,
varilla, 4 radios con conteras o con
ruedas, base plana o star, silla alta de
cuatro patas o taburete con estructura
conica. Ademas, seguin el modelo se
incluye una gran variedad de
opcionales destacando los 5 colores
de estructura

metdlicay de la carcasa de polipropileno

0 los 17 acabados de las patas de
madera,la carcasa de madera, los
brazos y palas de escritura, las piezas
de unidn, las galletas de asientos o
monocascos tapizados y un largo
etcétera.

Una gran familia

Un cop esbossades les linies basiques de
Glove, s'han desenvolupat els diferents
components de la gamma cercant la
polivalencia. D'aquesta manera, Glove pot
portar estructura de 4 potes metal-liques o de
fusta, vareta, 4 radios amb conteres o amb
rodes, base plana o star, cadira alta de quatre
potes o tamboret amb estructura conica. A
més, segons el model s'hi inclou una gran
varietat d'opcionals destacant els 5 colors
d'estructura metal-lica i de la carcassa de
polipropilé o els 17 acabats de les potes de
fusta, la carcassa de fusta, els bragos i pales
d'escriptura, les peces d'unié, les galetes de
seients o monocascs entapissats i un llarg
etcetera.
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Polypropylene shell

The Glove chair is light and elegant
in all its forms. The perforated
backrest allows the user to remain
cool and comfortable.The generous
proportions and structure of the
chair lend themselves to sustained
periods of relaxation. The ability to
have single or combined colour
options provides the designer with
various possibilities.
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Monocasco
polipropileno

La esencia y ligereza de Glove se
llevan a todos los aspectos de la
serie. Su respaldo perforado dota
de personalidad al conjunto y
procura un mayor confort
térmico al usuario ya que facilita
la transpiracién. La estructura
redondeada de esta piezaacoge
con suavidad la sentada
ofreciendo un descanso
adecuado.

Ademas, la combinacién de
acabados del monocascoyla
estructura metdlica permite
configurar las sillas monocolor o
bicolor.

Monocasc polipropile

L'essencia i lleugeresa de Glove es
porten a tots els aspectes de la série.
El seu suport perforat dota de
personalitat el conjunt i procura un
confort termic més gran a l'usuari ja
que facilita la transpiracié.
L’estructura arrodonida d’aquesta
peca acull amb suavitat I'asseguda
oferint un descans adequat.

A més, la combinaci6 d'acabats del
monocasc i estructura metal-lica
permet configurar les cadires
monocolor o bicolor.
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Wooden Shell Monocasco de madera  Monocasc de fusta
If a natural look is required the El aspecto natural de la silla Glove L'aspecte natural de la cadira Glove es veu reflectit
Glove chair can be specified with a se vereflejado también en sus també en els materials de la versi6 de carcassa de
den shell. The moods required teriales de la versién d fusta.
T/voo. en shell. The moods require materiales de la version de carcasa "o o faig elegant i actual, Glove
indifferent areas can be reflected de madera. aconsegueix aquest aspecte calid i sofisticat en
in the chairs finish of beech. This Con un acabado haya elegante y diferents espais.
contemporary chair always looks actual, Glove consigue ese aspecto
elegant in any environment. calido y sofisticado en diferentes
espacios.
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Upholstered Shell Monocasco tapizado Monocasc entapissat
When the upholstered seat and La carcasa completamente La carcassa completament entapissada juga
back pads are included, the tapizada juega con los colores del ~amb els colors del monocasc i de la galeta,

L podent fer combinacions bicolors o, per
combination of effects are monocasco y de la galleta, .
contra, d'un sol color. La seva escuma de
multlplled further. The fibre foam pudiendo hacer combinaciones fibres confereix una asseguda suau i comoda
offers greater comfort to the seat bicolores o, por el contrario,deun en seientirespatller.
pad and back rest. solo color. Su espuma

de fibras confiere una sentada suave

y comoda en asiento y respaldo.
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Backrest flexibility Flexibilidad del
respaldo

The Glove chair is inherently

comfortable due to its flexible La flexibilidad inherente del

1 1 hell. For furth
Lk bttt polipropileno convierte al

comfort the shell can be fully
upholstered using soft foam and

monocasco de Glove en una pieza
. muy cémoda, consiguiendo un
fabric. .,

confort extra en la version de

monocasco tapizado gracias al

suave acolchado de espuma y tela.

Flexibilitat del respatller

La flexibilitat inherent del polipropile
converteix el monocasc de Glove en una pecga
molt comoda, aconseguint un confort extra en
la versi6é de monocasc entapissat gracies al suau
encoixinat d'escuma i tela.
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Stackability and order

A multipurpose chair as Glove
requires facilitate order after use.
Therefore, both the basic chair 4-
legs as the cantilever rod chair
allow a high stackability (up to
five levels).

In addition, Glove has a trolley that
serves to transport them and as
well increases its stacking up to 10
chairs without arms, 8 arms where
4-legs chair. As optional, Glove
incorporates a linking piece that
helps maintain order in conference
and trainning rooms.
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Apilabilidad y orden

Una silla multiuso como Glove
debe facilitar su orden después de
su uso. Para ello, tanto la silla
basica 4 patas como la silla de
varilla permiten

una alta apilabilidad (hasta cinco
alturas). Ademas, Glove dispone de
un carrito portasillas que no sélo
sirve para transportarlas sino que
aumenta su apilabilidad hasta 10
sillas sin brazos, 8 con brazos en
caso de la silla 4 patas. Glove puede
incorporar una pieza de unién que
ayuda a mantener el orden en salas

de conferencia.

Apilabilitat i ordre

Una cadira multitis com Glove ha
de facilitar-ne I'ordre després del
seu us. Per aixo, tant la cadira
basica 4 potes com la cadira de
vareta permeten una alta
apilabilitat (fins a cinc altures). A
més, Glove disposa d'un carretd
portacadires que no només serveix
per transportar-les siné que
augmenta la seva apilabilitat fins a
10 cadires sense bragos, 8 amb
bragos en cas de la cadira 4 potes.
Glove pot incorporar una pega
d‘unié que ajuda a mantenir l‘ordre
en sales de conferencia.
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The result and conception of Glove
bring a fresh air to hospitality
areas, multipurpose rooms,
training spaces, offices, etc.

El resultado y la concepcién de Glove
aportan un aire fresco a espacios
contract, salas multiusuario y salas de

formacion, oficinas, etc.

El resultat i la concepci6 de Glove
aporten un aire fresc a espais
contract, sales multiusuari i sales
de formacio, oficines, etc.
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9-
10 -

11-

12 -

13 -

14 -
15-

4-legged structure

4-legged structure with arms
4-legged structure with had pad
(with or without arms)

4-legged wooden structure

Sled structure

4-spoke fixed structure

4-spoke fixed structure with arms
4-spoke fixed structure with casters
(with or without arms)

Rotating structure self-centring
Rotating structure self-centring
with arms

5-spoke swivel base and gas-piston
mechanism

5-spoke swivel base and gas-piston
mechanism and arms

High structure

Conical draughtsman structure
Beam seating

9-
10 -

11 -
12 -

13 -
14 -
15 -

Estructura 4 patas

Estructura 4 patas con brazos
Estructura 4 patas con pala

(cony sin brazos)

Estructura 4 patas de madera
Estructura de varilla

Estructura 4 radios fijos

Estructura 4 radios fijos con brazos
Estructura 4 radios con ruedas

(cony sin brazos)

Estructura giratoria autocentrante
Estructura giratoria autocentrante con
brazos

Base giratoria 5 radios y piston de gas
Base giratoria 5 radios y piston de gas
y brazos

Estructura alta

Estructura taburete coénico

Bancada

10

14
N
A
1- Estructura 4 potes
2 - Estructura 4 potes amb bragos
3 - Estructura 4 potes amb pala
(amb i sense bragos)
4 - Estructura 4 potes de fusta
5-  Estructura de vareta
6 - Estructura 4 radis fixes
7 - Estructura 4 radis fixes
amb bragos
8- Estructura 4 radis amb rodes
(amb i sense bragos)
9 - Estructura giratoria
autocentrant
10 - Estructura giratoria autocentrant
amb bragos
11 - Base giratoria 5 radis i pisté
de gas
12 - Base giratoria 5 radis i pist6
de gas i bragos
13- Estructuraalta
14 - Estructura tamboret conic
eo——Hencade
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Shell options / Opciones de carcasa / Opcions de carcassa

Y

p '

£

= r, P
Blue Ocher Terracotta Mouse grey Polar white Black
Azul Ocre Terracota Gris raton Blanco polar Negro
Blau Ocre Terracota Blanc polar Negre

Gris ratoli

™

Upholstered seat Upholstered shell Beech wooden
Asiento tapizado Monocasco tapizado Madera haya
Seient entapissat Monocasc entapissat Fusta faig

Structure finishes / Acabados de estructuras / Acabats d’estructura

METAL / METAL / METAL
[
i S
Blue Ocher Terracotta Mouse grey Silver grey Polar white Black
Azul Ocre Terracota Gris raton Gris plata Blanco polar Negro
Blau Ocre Terracota Gris ratoli Gris plata Blanc Polar Negre
WOOD / MADERA / BOIS LACQUERED WOOD / MADERA LACADO / BOIS LAQU]::

I

- - T
Beech White Cream Grey Dark grey Black
Haya Blanco Crema Gris Gris oscuro Negro
Faig Blanc Crema Gris Gris fosc Negre
Mauve pink Coral pink Red Burgundy Brown Orange Mustard
Rosa malva Rosa coral Rojo Burdeos Marrén Naranja Mostaza
Rosa malva Rosa coral Vermell Bordeus Marré Taronja Mostassa

BASE / BASE / PIETEMENT
-
) . . . Black

Light blue Dark blue Azul Olive Polished aluminium
Azul claro Azul oscuro Oliva Aluminio pulido Negro
Blau clar BtaoTosT ot OO Negre
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Options and accessories / Opciones y accesorios / Opcions i accessoris

1- Connecting piece 1- Piezade unién 1- Pegad'uni6
2 - Polypropylene armrest 2 - Reposabrazos de polipropileno 2 - Reposabragos de polipropile
3- Racktray 3 - Rejilla portaobjetos 3 - Reixeta portaobjectes
4 - Chair link and stackable tray 4 - Conector entre sillas y bandeja para 4 - Connector entre cadires i
5-  Writing pad apilado Safata d’apilat
6- Trolley 5- Palade escritura 5- Palad’escriptura
7 - Glides for 4-legged and 4-spoke 6 - Carrito porta sillas 6 - Carret porta cadires
chairs 7 - Conteras para sillas 4 patas y 4 radios 7 - Conteres per a cadires de 4 potes i radis
8- Glides for cantilever chair 8- Conteras para sillas varilla 8 - Conteres per a cadires vareta
9 - Soft casters for 4-legged chair 9 - Ruedas blandas para silla 4 patas 9 - Rodes toves per a cadires
10 - Standard casters for 4-legged chair 10 - Ruedas duras para silla 4 patas 4 potes
11-  Soft casters for swivel chair 5 spoke 11 - Ruedas blandas para silla giratoria 5 10 - Rodes dures per a cadires 4 potes
base radios 11- Rodes toves per a cadires giratories
12 - Standard casters for swivel chair 5 12 - Ruedas duras para silla giratoria 5 5 radis
spoke base radios 12 - Rodes dures per a cadires giratories
13- Polyamide star 69 cm base 13- Base star 69 cm de poliamida 5 radis
14 - Glides for auto-return swivel chair 14 - Conteras para base autocentrante 13 - Base star 69 cm en poliamida
15-  Glides for wooden legs 15- Conteras de fieltro para silla 4 patas de 14 - Conteres per a base autocentrant
16 - Lower structure of wooden leg chair madera 15- Conteres de feltre per a cadira 4 potes fusta
16 - Estructurainferior de silla con patas de 16 - Estructura inferior de cadira amb potes de

madera

fusta
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Variants of the shell - structure / Variantes carcasa - estructura / Variants carcassa-
estructura

4-legged metal structure / Estructura metal 4 patas / Estructura metall 4 potes

Wood Polypropylene Upholstered  seat Upholstered  seat Upholstered shell
Madera Polipropileno Asiento  tapizado Asiento  tapizado Carcasa tapizada
Fusta Polipropilé Seient entapissat Seient entapissat Monocasc entapissat

4- Legged wooden structure / Estructura patas de madera / Estructura potes de fusta

N
UL
Polypropylene Upholstered  seat Upholstered shell
Polipropileno Asiento  tapizado Carcasa tapizada
Polipropile Seient entapissat Monocasc entapissat
Sled structure / Estructura patin - fija varilla / Estructura patin - fixa vareta
N
f’ f NS
f

Wood Polypropylene Upholstered  seat Upholstered  seat Upholstered shell
Madera Polipropileno Asiento  tapizado Asiento  tapizado Carcasa tapizada
Fusta Polipropile Seient entapissat Seient entapissat Monocasc entapissat

4-spoke structure / Estructura 4 radios / Estructura 4 radis

= -
\ \ p Y
[ ]
Wood Polypropylene Upholstered  seat Upholstered  seat Upholstered shell
Madera Polipropileno Asiento  tapizado Asiento  tapizado Carcasa tapizada
Fusta Polipropile Seient entapissat Seient entapissat Monocasc entapissat
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Rotating structure self-centring / Estructura giratoria autocentrante / Estructura giratoria autocentrant

Wood Upholstered  seat Upholstered shell
Madera Asiento  tapizado Carcasa tapizada
Fusta

Seient entapissat Monocasc entapissat

5-spoke swivel base and gas-piston mechanism / Base giratoria 5 radios y pistén de gas / Base giratoria 5 radis i pist6 de gas

Polypropylene

Upholstered  seat Upholstered shell

Polipropileno Asiento  tapizado

Carcasa tapizada
Polipropilé

Seient entapissat Monocasc entapissat

4-legged high metal chair / Silla alta 4 patas metal / Cadira alta 4 potes metall

Wood

Polypropylene Upholstered  seat Upholstered  seat Upholstered shell
Madera Polipropileno Asiento  tapizado Asiento  tapizado Carcasa tapizada
Fusta Polipropile

Seient entappissat Seient entapissat Monocasc entapissat

Conical draughtsman structure / Taburete con estructura cénica / Tamboret amb estructura conica

Wood Upholstered  seat Upholstered shell
Madera Asiento  tapizado Carcasa tapizada
Fusta Qw:m NMonacase gn;an'ssa‘
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Beam seating / Bancada / Bancada

M-..

Polypropylene Upholstered seat
Polipropileno Asiento  tapizado
Polipropile Seient entapissat

Upholstery / Tapizados / Entapissats

See our fabric catalogue
Consultar nuestra carta de tapicerias

Consutar la nostra carta de tapisseries

Designers / Disefiadores / Dissenyadors

Josep Llusca

With over 40 years of experience,
the design studio of Llusca Design
has worked with many prestigious
national and international
companies and in several industrial
sectors, amongst others the
lighting, packaging,

street or office furniture sectors.
The experience, professionalism
and prestigious international

prizes awarded to Josep Llusca,
founding member and director

of this studio

for product design and
development, make him one of the
most prestigious contemporary
designers. Proof of that are the
designs on display in museums all
over the world which have attracted
the attention of not only specialised

media but also the wider public.

Con mas de 40 afos de

experiencia, el estudio de disefio
Llusca Design ha colaborado con
prestigiosas

empresas nacionales e
internacionales y en diversas areas
industriales como iluminacion,
packaging, equipamiento urbano o
de oficina, entre otros. La
experiencia, profesionalidad y los
prestigiosos premios
internacionales otorgados aJosep
Llusca, fundador

y director de este estudio de disefio
y desarrollo de productos, le avalan
como uno de los mas prestigiosos
disefiadores del momento. Prueba
de ello son sus disefios, que figuran
en museos de

todo el mundo, mereciendo la
atencién y el respeto no sélo de los
medios de comunicacién
especializados, sino también del
publico.

Amb més de 40 anys
I'estudi  de
disseny Llusca Design ha

d'experiéncia,

col-laborat amb prestigioses
empreses nacionals i
internacionals i en diverses
industrials

arees com ara

il-luminacid, packaging,
equipament urba o d'oficina,
entre d'altres. L'experiencia,
la professionalitat 1 els
prestigiosos premis
internacionals  atorgats a
Josep Llusca, fundador i
director d'aquest estudi de
disseny i desenvolupament de
productes, l'avalen com un
dels dissenyadors més
prestigiosos del moment. N'és
una prova els dissenys, que
figuren en museus de tothom,
mereixent l'atenci6 1 el
respecte no només dels
mitjans de  comunicaci6
especialitzats, sin6 també del

public.
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CARACTERISTIQUES TECNIQUES
GLOVE
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Forta 5

B CADIRA FIXA| 4rotes meraLuiaues

Polipropile perforat (espessor variable de 6 a 8 mm)
a Materials i acabats resistents a '’envelliment, impacte i fregaments Entapissat (capa d'escuma de 5 mm de gruix)
Fusta (polilaminat de faig contraplacat de 10 mm de gruix)

a Vora del seient arrodonit
c Tapisseria cosida o grapada sense utilitzaci6 de cola

Bracos
Sense bragos
Amb bragos

Seient

Sense entapissar (monocasc de
polipropile/fusta)

Galeta entapissada

Totalment entapissada

Peca d’unié
Opcional

Apilat

Topall d'apilat (cadira sense
entapissar)

Safata de polipropilé embellidora
amb connector entre cadires

) Pala d'escriptura
(no disponible per a monocasc)

:
:
’
| -
Estructura 4 potes metal-liques
.. Tub d'acer de @ 18 mm
Opci6
Reixeta portaobjectes
Conteres
Conteres de polipropilé en negre
Algada 80,4 cm
Algada seient 42,9 cm
Ample (sense bragos / amb brazos) 54 /58,2 cm
Fons 54 cm
Tapisseria metres lineals (amb galeta / totalmente entapissada 05/21m
4,87 /4,95 /6,99 /548k

Pes (sense entapissar / Seient amb galeta entapissada / Cadira totalment entapissada / Monocacs de fusta

08/09/23 Pagina | 22



Tel 954 93 19 80 Fax 954 93 1958
Adreca: Pol. Industrial Ctra. de la Isla
Cf Acueducto 12-14.

41703 Dos Hermanas (Sevilla)

Mom: Grupo Forma 5, S.Lu.
. Correu electronic: amanso@formas.com

Forma %

. CADIRA FIXA | POTES DE FUSTA | CARCASA DE POLIPROPILE O ENTAPISSADAS

Monocasc

Polipropile perforat o entapissat
e Materials i acabats resistents a 'envelliment, impacte i fregaments proprep v

e Vora del seient arrodonit

e Tapisseria cosida o grapada sense utilitzacié de cola

Seient

Sense entapissar
Galeta entapissada
Totalment entapissada

Safata suport alumini pintat
en pintura epoxi amb
acabats microtexturitzats,
epoxi 100 micres

4 potes de fusta
Faig

Antilliscan de feltre

DIMENSIONS
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Forma 5

I CADIRA FIXA | varea

e Vernis utilitzat amb base a I'aigua.

Monocasc

Polipropilé perforat (espessor variable de 6 a 8 mm)
Entapissat (capa d'escuma de 5mm de gruix)

Fusta (polilaminat de faig contraplacat de 10mm de gruix)

Seient
Sense entapissar (monocasc de
polipropile/fusta)
Galeta entapissada
Totalment entapissada

Apilat

Topall d'apilat (cadira sense
entapissar)

Safata de polipropilé embellidora
amb connector entre cadires
opcional

Estructura de vareta @ 11 mm

DIMENSIONS
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Forma 5

I CADIRA FIXA | 4 RADIS Monocasc

Polipropilé perforat (espessor variable de 6a 8 mm)
Entapissat (capa d'escuma de 5mm de gruix)
Fusta (polilaminat de faig contraplacat de 10mm de

Bracos
Sense bragos
Amb bragos

Estructura 4 radis
Tub d'acer de @ 18 mm
i gruix 2mm

Suport al terra

Conteres de polipropile en
negre

Rodes 50mm de doble
rodament toves

Seient

Sense entapissar (monocasc de
polipropile /fusta)

Galeta entapissada

Totalment entapissada

Algada 81,1 cm
Algada seient 43,6 cm
Ample (sense bragos / amb brazos) 50,7 /56,1 cm
Fons 54,6 cm
Tapisseria metres lineals (amb galeta / totalmente entapissada 0,5/21m
6,85/6,93/897/746k

Pes (sense entapissar / Seient amb galeta entapissada / Cadira totalment entapissada / Monocacs de fusta

08/09/23

Pagina | 25



Fortma 5

Mom: Grupo Forma 5, S.Lu.
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Monocasc

)
[ ] CAD I RA GI RATO IA I REGULACIO D’ALGADA A GAS Polipropilé perforat (espessor variable de 6a 8 mm)

Entapissat (capa d'escuma de 5mm de gruix)

Bracgos
Sense bragos
Amb bragos

Seient

Sense entapissar
Galeta entapissada
Totalment entapissada

Regulaci6 d’algada a gas

Base
Base Star 64 poliamida

Rodes
Rodes rodament dures
Rodes rodament toves

@@

Algada 78,5-91,5 cm
Algada seient 41-54 cm
Ample (sense bragos / amb brazos) 61/61cm
Fons 43 cm
05/21m

Tapisseria metres lineals (amb galeta / totalmente entapissada

Pes (sense entapissar / Seient amb galeta entapissada / Cadira totalment entapissada / Monocacs de fusta

9,73 /10,84 /11,44 k
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mmmmm CADIRA GIRATORIA | aurocentrant

Monocasc
Entapissat (capa d'escuma de 5mm de gruix)
Fusta (polilaminat de faig contraplacat de 10mm de

Bracos
Sense bragos
Amb bragos

Pist6 cromat autocentrant

Base
Plana alumini polit

Conteres
Conteres de polipropilé en negre
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Forma 5

m CADIRA FIXA | aa

Monocasc

Polipropilé perforat (espessor variable de 6a 8 mm)
Entapissat (capa d'escuma de 5mm de gruix)

Fusta (polilaminat de faig contraplacat de 10mm de

Seient

Sense entapissar
Galeta entapissada
Totalment entapissada

Reposapeus
Vareta @ 11 mm

Estructura de vareta
Tub d’acer de @ 16 i 2 mm

Conteres
Conteres de polipropilé en negre

Alcada 111,8 cm
Alcada seient 76 cm
Ample (sense bragos / amb brazos) 51,8 cm
Fons 54,2 cm
Tapisseria metres lineals (amb galeta / totalmente entapissada 0,75/2,1m
6,37 / 6,45 /8,49 / 6,98k

Pes (sense entapissar / Seient amb galeta entapissada / Cadira totalment entapissada / Monocacs de fusta
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Forma 5

mmmm TAMBORET CONIC |

Monocasc
Entapissat (capa d'escuma de 5mm de gruix)

gruix)

Seient

Sense entapissar
Galeta entapissada
Totalment entapissada

Reposapeus
Vareta @ 11 mm

Estructura de vareta
Tub d’acer de @ 16 i 2 mm

Conteres
Conteres de polipropilé en negre

DIMENSIONS

Fusta (polilaminat de faig contraplacat de 10mm de
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Forma 5

DESCRIPCIO DELS ELEMENTS

MONOCASC
MONOCASC DE POLIPROPILE: —
Carcassa de polipropilé sense entapissar: monocasc de polipropilé amb 30% de fibra de vidre i gruix variable
de 6 a 8 mm. Incorpora una matriu de perforacions arrodonides a la zona del respatller que aconsegueix una 4
estructura més lleugera i transpirable. Monocasc

Galeta entapissada per a la carcassa de polipropilé: La zona del seient pot portar opcionalment una tapeta
composta per escuma de 10 mm de gruix amb densitat de 30 kg/m3 i entapissada en el teixit triat. Aquesta '\
tapeta va remallada, grapada i cargolada.

Carcassa de polipropile totalment entapissada: la versio6 totalment entapissada té una capa d'escuma de 5 mm
de gruix i de 30 kg/m3 de densitat que es entapissa amb una capa de fibra juntament amb el monocasc. La Galeta entapissada
zona del seient porta sempre una tapeta composta per escuma de 5 mm de gruix amb densitat de 30 kg/m3
que s'entapissara amb el mateix tipus de tela del monocasc pero es pot triar en un color diferent. Aquesta
tapeta va remallada, grapada i cargolada.

A la cadira quatre potes sense entapissar, la part inferior del seient porta, en la versié estandard, uns topalls
d'apilat que protegeixen la cadira. Les cadires entapissades o amb galeta entapissada no porten aquests topalls.
Totes les entapissades, amb galeta entapissada i les cadires sense entapissar, poden portar en opci6 una safata
de polipropile que serveix també per protegir les cadires en apilar-se, com a embellidor i suport del connector
d'uni6 de cadires. La cadira amb estructura de vareta pot portar opcionalment la safata de polipropilé sota el
seient que també incorpora en opcio, el connector. Sense aquesta safata la cadira no es podra apilar.

El monocasc esta encaixat a I'estructura metal-lica de 18 x 2 mm que serveix com a suport de la cadira.

Totalment entapissada

MONOCASC DE FUSTA: la versi6 de carcassa de fusta té un monocasc polilaminat de faig rexapat de 10 mm de
gruix. Aquest monocasc es fixa a I’estructura mitjangant cargols. La forma imita la carcassa de plastic per crear Monocasc de fusta
una uniformitat a la serie. La zona del seient pot portar opcionalment una tapeta composta per escuma de 10

mm de gruix amb densitat de 30 kg/m3 i entapissada al teixit escollit. Aquesta tapeta va remallada, grapada i

cargola

ESTRUCTURA

3. FIXA VARETA: estructura de vareta massissa de @ 11 mm corbada de manera que els suports al terra tenen
% forma de pati de trineu. Un a cada costat de la cadira. Suport al terra amb 4 conteres realitzades en polipropile
¢

1. FIXA 4 POTES METAL-LIQUES: estructura 4 potes realitzada en tub d'acer de ¢ 18, i gruix 2,5 mm per a tubs
davanters i 2 mm per al darrere, pintada amb pintura epoxi acabat micro-texturitzat 100 micres. Vidres
rodones acabades en color negre de 8 mm d'al¢ada. Estructura apilable en 5 unitats sense carro d'apilat.

2. FIXA 4 POTES DE FUSTA: safata suport d'alumini pintat en pintura epoxi amb acabats microtexturitzats, epoxi
100 micres. A aquesta se li fixen 4 potes cilindriques i lleugerament coniques en faig envernissat. Aquestes potes
tenen un antilliscant de feltre. Potes lacades en opcié.

N

1

semitransparent. Pintat en epoxi acabat microtexturitzat.

t

4. FIXA 4 RADIOS: composta per quatre tubs d'acer de @ 18 mm i gruix 2 mm que surten d'una platina situada

a la part inferior del monocasc i s'obren per proporcionar un suport correcte. Pintada en pintura epoxi acabat
l microtexturitzat 100 micres. Conteres de color negre i forma rodona de 8 mm d'algada. També disposem de
3 4 1’opcié amb rodes que permet el muntatge de 4 rodes de @ 50 mm.

m 8. TAMBORET CONIC: estructura de tub d'acer de @16 i 2 mm de gruix de forma conica i cércol de vareta de @11

g 8

5. CADIRA GIRATORIA AMB REGULACIO D'ALCADA A GAS: posseeix base star 64 de poliamida de radi
exterior 64 cm i amb 5 bragos de seccié rectangular. Les cadires giratories incorporen regulacié en algada
mitjangant pisté de gas. Munta 5 rodes de @ 50 mm amb rodament tou opcional.

6. CADIRA GIRATORIA AMB PISTO AUTOCENTRANT: base plana d'alumini polit amb 4 conteres de
= polipropilé com a suport al terra. Els bragos de la base tenen una secci6 rectangular. El diametre exterior de la
base és de 70 cm. Munta pisté autocentrant (torna a la cadira a la seva posici6 inicial un cop finalitzat 1'ds).

)

7. FIXA ALTA: estructura de vareta de ¥ 11 mm (reposapeus) i tub d'acer de g 16 i 2 mm de gruix. Pintada en
pintura epoxi acabat microtexturitzat 100 micres. Vidres de polipropilé de @16 mm.

— mm (reposapeus). Pintada en pintura epoxi acabat microtexturitzat 100 micres. Conteres de polipropilé de @16

mm.
8

~
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Forma 5

ACABATS D’ESTRUCTURES
METAL
L= L - S N
FUSTA
Faig Fresno ahumado
FUSTA LACADA

BASE

|

- ®

Alumini polit Negre

BRAC I PALA D'ESCRIPTURA

BRAC: Reposabragos opcional de polipropile de 158 mm de longitud per 18 mm d'amplada que
cobreix un tub de 18 mm i 2,5 mm de gruix que té I'origen en I'estructura.

PALA D'ESCRIPTURA: tauler kompress de 13 mm de gruix. Superficie d'escriptura de 220 x
335 mm. Mecanisme antipanic en alumini. Recollida de la pala al lateral de la cadira. Disponible
pala amb gir a esquerra o amb gir a dreta. Inclinacié i distancia a 'usuari ajustables. Tauler
gris. Cant negre. Nus del mecanisme gris plata bicapa. La pala permet apilabilitat. Disponible
només amb cadira 4 potes.
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DESCRIPCIO DELS ELEMENTS

COMPLEMENTS

PECA D'UNIO: connector de polipropilé que uneix dues cadires per la part
lateral. Compatible només amb les estructures 4 potes i vareta, s‘incorpora

a la safata de polipropilé.

REIXETA PORTAOBJECTES: vareta d'acer de diametre 5 mm. La seva
col-locaci6 és senzilla ja que n'hi ha prou de penjar-la de l'estructura. Les

cadires amb reixeta portaobjectes no son apilables.

CARRO PORTACADIRES: realitzat en motlle d'injeccié de polipropilé de 99 x
58 x h: 50 cm. Incorpora quatre rodes giratories, dues amb frens, fabricades

en xapa d'acer zincat.

OPCIONS

—

-

\

Cinc acabats d'estructura i carcassa
combinables per a cadires monocolor
o bicolor

Carcassa en fusta acabat faig

Estructura d'alumini de cadires amb
pota de fusta. Cinc acabats disponibles

Combinacié de colors diferents per a
carcassa i galeta en cadires totalment
entapissades
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DESCRIPCIO DELS ELEMENTS

MANTENIMENT I NETEGES DE CADIRES

LINIES D’ACTUACIO PER A LA CORRECTA NETEJA | MANTENIMIENT DE LES DIFERENTS PARTS DE LA CADIRA ATENENT ELS DIFERENTS MATERIALS
QUE LA COMPONEN:

TEIXITS PECES METAL-LIQUES
Aspirar regularment. Fregar amb un drap humit impregnat en sabd PH neutre les
0 . zones a netejar.

Fregar amb un drap humit impregnat en sab6 PH
neutre sobre la zona tacada. A Les peces d’aluminio polit es poden recuperar
amb puliment sobre un drap de cotd sec per restablir
les condicions de brillantor inicials.
Es pot utilitzar alternativament escuma seca del tipus
utilitzat en catifes.

PECES DE PLASTIC

Fregar amb un drap humit impregnat en sabd PH neutre les

zones a netejar.

En cap cas no s’hauran d’utilitzar productes abrasius.
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